REF: MAS010

Mascairilla filtrante FFP2 NR
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Nuestro objetivo, tu proteccion
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Instrucciones de Uso

Instructions for Use
Instructions de Fonctionnement
Instrugdes para Uso

Bedienungsanleitung

I I Istruzioni per 'uso

Lavese las manos antes de manipularla
Wash your hands before handling

Lavez-vous les mains avant de manipuler
Lave as m&os antes de manusear

Waschen Sie lhre Hande vor der Handhabung
Lavarsi le mani prima di maneggiarle

Toque solo las gomas de la mascarilla

Only touch the elastic bands of the mask

Ne touchez que les élastiques du masque
Toque apenas os elasticos da mascara
Berlhren Sie nur die Gummibander der Maske
Toccare solo gli elastici della maschera

Coloque las gomas por detras de las orejas
Place the rubber bands behind your ears
Placez les élastiques derriere les oreilles
Coloque os elasticos atras das orelhas

Legen Sie die Gummibander hinter die Ohren
Posiziona gli elastici dietro le orecchie

Ajuste la pinza nasal a la nariz

Fit the nose clip to you nose

Ajuster le pince-nez au nez

Ajuste o clipe de nariz no nariz

Befestigen Sie den Nasenclip an der Nase
Attaccare la clip per naso al naso

Asegurese de que no quedan espacios entre su cara y la mascarilla
Make sure there are no gaps between your face and the mask

Assurez-vous qu'il n'y a pas d'espace entre votre visage et le masque
Certifiqgue-se de que ndo haja espagos entre o seu rosto e a mascara

Stellen Sie sicher, dass zwischen Ihrem Gesicht und der Maske keine Liicken bestehen
Assicurati che non ci siano spazi tra il tuo viso e la maschera

Retirela tocando solo las gomas

Remove it by touching only the rubbers

Retirez-le en touchant uniquement les caoutchoucs
Remova-o tocando apenas nas borrachas

Entfernen Sie es, indem Sie nur die Gummis beriihren
Rimuoverlo toccando solo le gomme

Deséchela en una bolsa de basura cerrada y lavese las manos
Dispose of in a closed garbage bag and wash your hands

Jeter dans un sac poubelle fermé et se laver les mains

Descarte em um saco de lixo fechado e lave as maos

In einem geschlossenen Mullsack entsorgen und Hédnde waschen
Gettalo in un sacco della spazzatura chiuso e lavati le mani

0099

ADVERTENCIA: SOLO UN USO, TIEMPO MAXIMO DE UTILIZACION 8 HORAS
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Vease informacion suministrada por el fabricante /R’wc Datos temperatura (°c)
30°C

Humedad para el almacenamiento (RH) 8 Afo y mes de caducidad
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